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RESUMO:

A presente pesquisa destina-se abordar a imagem da China nos olhos de José¢ da Costa
Azevedo, Bardo de Ladario, na sua Missdao Especial na China (1893-1894), na qual
promoveu a alteracao da politica imigratéria do Brasil, mudando da imigragdo chinesa a
japonesa. Ja em 1879 foi langada a primeira Missao Especial a China. Entre 1882 ¢ 1889
foram emitidas duas delegagdes chinesas, respetivamente da Companhia Chinesa de
Navegacio e de Comércio (1883)% e de Zongli Yamen (1889)3, para as quais o Brasil
tornou-se um dos destinos. Em 1893, José da Costa Azevedo (Bardo de Ladario) foi
nomeado como extraordinario da Missdao Especial na China, viajou para Shanghai e
Hongkong, mas nunca foi a Pequim, que era o destino original desta Missdo. O recorte
teorico insere-se na historia da relagdo sino-brasileira, e situa-se nos estudos de emigracao
chinesa no século XIX. O corpus beneficia-se da digitalizacdo dos relatorios de 1893 na
BND (Biblioteca Nacional Digital), oferecendo as conversas entre J. da C. Azevedo e o
governo brasileiro, na qual se mostra a imagem chinesa nos olhos de Azevedo, o que
explicaria, como testemunho-chave, a formagao das decisdes durante a viagem.
PALAVRAS-CHAVE: Imigracdo chinesa, Relagdes internacionais, Historia Politica.
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1 ORCID iD: 0000-0001-8477-1301. O artigo atual ¢ o resultado parcial da dissertagio de mestrado, estudo
sobre a Missao Especial a China em 1893. Planeja-se que o trabalho discutido neste simpdsio sera submetido em
jornal relevante.

2 Companhia Chinesa de Navegagdo e de Comércio, China Merchants Steam Navigation Company, em chinés,
AR R, a empresa de transporte foi fundada em 16 de dezembro de 1872 pelo entdo ministro de Beiyang
(Oceano Norte), Li Hongzhang, no final da Dinastia Qing (1644 - 1912). Seu objetivo era promover a participagio
chinesa no comércio internacional, que havia sido praticamente monopolizado por empresas estrangeiras depois da
Primeira Guerra do Opio.

3 Zongli Yamen, em chinés j& P17, 6rgdo governamental encarregado da politica exterior da China Imperial
durante o final da Dinastia Qing (1644 - 1912). Foi criado pelo principe Gong em 1861, ap6s a Convengao de

Pequim.
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As Missoes entre China e Brasil no séc. XIX

Ja em 1809 foram registrados casos de chineses enviados ao Brasil. A medida que o
trafico de escravos passou a ser alvo internacional de critica, os proprietarios agricolas
tentavam procurar alternativas de mao-de-obra. Assim iniciou uma discussdao de
Trabalhadores sob Contrato (Indentured labor) da procedéncia ndo-europeia no século
XIX (Northrup, 1995, p. 11). E o desenvolvimento rapido de cafeicultura promoveu estes
esforcos. Quintino Bocaituva (1868), Xavier Pinheiro (1869) e Salvador de Mendonga
(1879) abriram as discussdes sobre a importacdo de chineses ao Brasil. Tendo como
objetivo resolver “a questao da substituicdo do trabalho servil pelo trabalho livre depois
da emancipac¢do gradual dos escravos” (MENDONCA, 1879, p.54), a obra Trabalhadores
Asiaticos (1879), escrita por Salvador de Mendonga quando este ocupava o cargo de
consul geral do Brasil nos Estados Unidos, investigou os resultados dos trabalhos
construtivos realizados pelos imigrantes chineses nos Estados Unidos, ou mais
especificamente, na Califérnia. Considerada como referéncia fundamental na decisao de
imigragao, a obra descreveu um retrato de imigrantes chineses ultramarinos, o que se
tornou a imagem principal dos chamados chins entre as elites brasileiras naquela época.
A obra foi publicada em Nova lorque, a mando do conselheiro Jodo Lins Vieira Cansansdo
de Sinimbu, presidente do Conselho de Ministros e ministro de Estado dos Negocios da

Agricultura, Comércio e Obras Publicas. Depois, quando a discussdo passou a ser
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realizada na pratica, a primeira Missdo Especial a China foi lancada em 1879 para “a
resolucdo do arduo problema que, ha alguns anos, conserva em crise permanente a
sociedade brasileira: ‘A transformacao do trabalho’” (LISBOA, 2012, p. 15).

Com o objetivo de assinar o Tratado de Amizade, Comércio e Navegagdo e negociar
a imigracdo chinesa ao Brasil, o governo de Dom Pedro II enviou sua primeira missao
diplomatica a China. Em 1879, foram nomeados ministros plenipotencidrios da missdo o
diplomata Eduardo Callado e o contra-almirante Arthur Silveira de Motta, futuro Barao
de Jaceguay. Henrique Carlos Ribeiro Lisboa foi nomeado secretario da missdo especial.
Luis Felipe Saldanha da Gama e Alexandrino Faria de Alencar foram nomeados como
adidos militares. A Missdo percebeu-se que estava enfrentando uma grande pressao
internacional, tanto aos paises ocidentais quanto ao seu destino, a China. Por sua vez, a
Corte Qing possui uma atitude vigilante a chegada da Missao, de modo que “considerou
a situacdo dos coolies uma tragédia e o tratado de ‘amizade’, que o Brasil queria assinar,
uma mentira dos ocidentais (Wang, 2000, p.1009).” Enfim, depois de dois anos de
negociagdo, o Tratado de Amizade, Comércio e Navegagdo foi assinado em 1881, nao
mencionando nada sobre a imigragdo dos chineses ao Brasil.

Entre 1882 e 1889 foram emitidas duas delegagdes semigovernamentais chinesas,
para as quais o Brasil tornou-se um dos destinos. TONG King-sing, diretor-geral da
Companhia Chinesa de Navegacao e de Comércio (1883), e FU Yunlong (1889), enviados
oficiais ao estrangeiro, visitaram o Brasil respectivamente nas duas viagens. Enquanto
TONG foi surpreendido pela existéncia de escravatura e se preocupava que o sistema
pudesse resultar em prejuizos aos possiveis imigrantes chineses ao Brasil (Wang, 1983,
p-197), FU, que conversou com D. Pedro 11, acreditava que os chineses pudessem ser bem
tratados nesta terra tropical (FU, 2005, p. 211). Quando os intelectuais chineses mudaram
e aprofundaram seu conhecimento sobre o Brasil, comegou a segunda negociagao, que €

a curiosidade principal do presente artigo.

A Imagem da China nos olhos de Azevedo
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Depois da assinatura do Tratado de 1881, Callado ficou na China continuando
promover a cooperagao. E seu esforco deu um fruto nos anos de 1890, quando a corte
Qing mostrou uma vontade de emigracdo ao Brasil. Porque o governo chinés estava
disposto a reiniciar a negociagdo? E porque o Brasil se tornou o destino do plano?

Os conflitos trabalhistas nos EUA da época levaram a perseguicdo de trabalhadores
chineses, que ganhavam menos e trabalhavam mais em média, o que foi odiado por
imigrantes irlandeses. Depois da Lei da Exclusdo Chinesa de 1882 (Chinese Exclusion
Act), os protestos finalmente lideraram a violéncias, o Rock Springs massacre de 1885
por exemplo. A seguranca pessoal ameagada, a propriedade ndo protegida, e a
discriminacdo cada vez mais grave, os fatores impulsionaram uma grande onda de
repatriagdo. Segundo registros de imigrantes chineses na Comissdo de Imigra¢do nos
EUA, a populacdo de chineses no territério americano se demonstrou uma queda do
penhasco em uma década, de 20.292 (1873) até 22 (1885) (LI, 2011, p.124). Assim,
aumentava ainda mais a pressdo de populagdo no seu pais. Cheng Tsao-Ju?, entregou a Li
Hung-chang um relatério em 1892, relativo a sua preocupagdo na crise populacional,
confirmando que “O pais esta com populacdo cheia, especialmente no leste da provincia
de Cantdo, atualmente vem aumentando os casos de roubos e assaltos, o que € um sinal
de rebeldes (CHEN, 1985, p. 1203-1208).” Tudo isso compeliu o governo Qing a mudar
sua percepcao anterior de emigrantes®, e o plano de emigragio foi considerado como uma
solucdo possivel da situagao super populacional.

Ao mesmo tempo, o Brasil continuou mostrando seu interesse neste assunto. Além

das atividades constantes de Callado, a condi¢do bésica do pais ficou mais favoravel do

4 CHENG Tsao-ju (Chinese: #{#:40; pinyin: zhéng 7 o ra; Wade Giles: Cheng Tsao-ju) (1827 —1894),
politico e diplomata. Foi embaixador da China nos Estados Unidos, Espanha, e¢ Peru (1881-1885).

5 A identidade de emigrantes na China foi alterada para rebeldes na transi¢do da Dinastia Ming a Dinastia
Qing, quando os chineses que se reconheciam como povo de Ming se reuniram e se rebelaram contra o governo novo,
especialmente nas areas litorais, onde realizavam comércios com estrangeiros com o intuito de apoiar as atividades de

anti-Qing.
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que na primeira negociacdo sino-brasileira em 1881. A abolicdo de escravidio deu
confianca a ser bem tratado quando os possiveis emigrantes chineses chegassem a terra
estrangeira. Em comparag¢do com outros destinos como Peru, foi raramente ouvir abuso
de trabalhadores chineses do Brasil. E mais importante, com as investigagcdes de Tong e
de Fu, o governo asiatico conheceu melhor o pais na outra metade do planeta.

Foi neste contexto que iniciou a negociagdo de imigracdo chinesa ao Brasil. José da
Costa Azevedo, Bardo de Ladario, foi nomeado como extraordinario da Missdo Especial
na China. Com uma confianca que “possa garantir desde agora o bom éxito da Missdo
que este enviao ao meu paiz. (Azevedo, 1893, p.94)”, ele saiu para Paris em julho de 1893,
onde realizou uma conversa com Qing Chang, entdo Encarregado de Negocios da China.
Chegaram em Xangai por uns dias, e logo foram para Hong Kong. L4 passaram um ano,
e foram a viagem de volta no final de 1894. Segundo o relatorio, ele ndo teve muitos
contatos diretos com chineses, € a inica conversa registrada com uma pessoa chinesa que
ele fez foi com Qing Chang. A imagem da China nos seus olhos também passou por uma
mudanca a medida da viagem.

Em primeiro lugar, ele teve um conhecimento geral sobre a China, especialmente as
informacdes relativas a questdo de emigracao chinesa. Ou seja, Azevedo conheceu bem
as razdes pelas quais a Corte Qing queria renegociar o assunto. Por exemplo, na

dependéncia econdmica a negocios de emigracdo de Macau, ele escreveu,

As duas colonias, Hong Kong e Macau, estdo em visivel decadéncia comercial,
e desejosos ambos de se reabilitarem, por todo e qualquer modo, ndo parecendo
aos seus governadores nenhuma mais eficaz do que fazer-se centro dessa
corrente emigratoria de trabalhadores em longuissima escala, que s6 pode ter

lugar destinando-os para o nosso pais. (Azevedo, 1893, p.107)

E ele também entendeu bem a pressdo populacional da China, como o que escrito,
“Império da China, precisa urgentemente de promover uma corrente emigratoria, que

alivie o seu, embora muito vasto solo, desse excesso de populagdo que motiva sérias
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lucubragdes de seus homens eminentes (Azevedo, 1893, p. 109).”

Enquanto isso, destaca-se um Efeito Primario (Primary Effect) na sua viagem, ou
seja, os impactos sobre a China no Brasil foram tdo concretos, que desempenhou um papel
fundamental na sua decisdo, fez com que ele ignorava as informagdes diretamente
passadas de chineses, o que dificultaram, e até prejudicaram a realizagdo do plano entre
os dois paises.

Na questao de agendamento da viagem, ele insistiu em adiar mais tempos em Paris,
“porque me proponho, com minhas informagdes facilitar o andamento dos trabalhos
quando ali os comece, pois que sem essas informagdes, haveria necessidade de maior
tempo para o estudo que exigem esses trabalhos. (Azevedo, 1893, p. 97)” Mas a decisdo
dele desconsiderar os avisos de Qing Chang, quem se passou as preocupacdes de clima
desagradavel para estrangeiros, baseadas da sua experiéncia com europeus. Na primeira

conversa com Azevedo,

Tchingchang® falou-nos da instrugdo que eu tinha de achar me em Shanghai
pelos primeiros dias de setembro, afim de partir para Pequim depois de
pequena demora. O Snr. Tching Tchang disse me ndo ser prudente chegar
aquela capital antes de novembro, para evitar moléstias quase certas. (Azevedo,
1893, p.97)

Para Azevedo, ele acreditou que “isto ndo atrasa o termo de sua missao (p. 97)” mas
em 6 de novembro, a alfandega de Xangai informou que “O Bardo de Ladario chegou a
Xangai no dia 2 de novembro, esperando a autorizagdo para ir a capital.”’ Depois, a
Missao saiu de Xangai para Hong Kong no dia 25 de novembro, por causa do “frio de
Xangai” e porque os membros da Missao “pegaram faringite”. E a alfandega de Xangai

também foi informada que “a Missao foi a Hong Kong esperando comandos do governo

6 Nome romanizado de Qing Chang na gramética da época.

" Informagdo transferida a Zongli Yamen, no dia 6 de novembro de 1893.
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brasileiro™® (CHEN, 1985, p. 1221). O plano dele mudou, foi esperar em Hong Kong até
que o tempo aquecesse em abril no ano seguinte, e depois partir para a capital chinesa
junto com Joaquim Francisco de Assis Brazil. Assim a negociacdo ja planejada adiou por
mais de oito meses, ¢ adicionou mais incertezas na negociagao.

De outro modo, acredita-se que o Bardao de Ladario ndo conheceu bem a estrutura e
a funcionalidade do governo Qing, pois na €poca as agencias representativas do Império
no exterior ndo tinham um direito de decisdo, em geral, e sem duvida, as negociagdes
diretamente na capital deviam ser mais eficazes do que as em Paris. A confianga
demasiado do sucesso foi duramente batida depois que ele chegou a China, o que gerou
uma reacao forte e negativa, especialmente quando a Missdo enfrentou uma grande critica
internacional no caso de Tefartos. O navio assinou contrato com a Companhia
Metropolitana do Rio de Janeiro em Macau (CHEN, 1985, p. 1236)°. Em julho de 1893,
quando a companhia publicava anuncios de trabalhos em Macau, declarando que ja
atingiram acordos entre China e Brasil sobre a emigragao, e o navio se dirigia a Tailandia
para embarcar arroz (CHEN, 1985, p. 1225), regressando a Macau no meio de agosto.
Devido as criticas, rapidamente saiu de Macau e foi para Hong Kong. Sendo ali julgado
e liberado'’, o navio passou pelo Cabo da Boa Esperanga, na Africa, chegando ao Rio em

21 de dezembro de 189311,

8 Zongli Yamen recebeu esta informagdo no dia 14 de janeiro de 1894.

® Observacio de Gustav Adolf Schenck zu Schweinsberg, enviado extraordinirio e ministro
plenipotenciario da Alemanha na China, para Zongli Yamen, no dial6 de maio de 1894.

OTelegrama enviado por Manoel Paes de S. Castro, secretrio-geral, na Secretaria-geral do governo de
Macau, uma transcrigdo de um jornal de Macau, publicado no dia 22 de agosto de 1893, “Um vapor alemao,
por nome Tetartos, foi arrastado pelas autoridades inglesas de Hong Kong, sobre o pretexto de que tinha a
bordo os aprestos usuais dos navios empregados no transporte de emigrantes chineses. O juri, que era
composto dos principais negociantes da colonia vizinha, deu por ndo aprovada a acusagdo, € 0 vapor
Tetartos ficou livre. Felicitamos o juri pela equidade e hombridade com que se houve, apesar do empenho
que a burocracia manifestou de que fosse o vapor condenado. Este caso prova exuberantemente que Macau
deve contar com a continuacao da guerra renhida por parte dos ingleses contra a emigragdo chinesa por este
porto” (LISBOA, 2018, p. 131).

11 A sua chegada foi publicada na sessio comercial, intitulada “Embarcagdes despachadas em 21 de
dezembro de 1893”, do jornal Paiz do dia 22 de dezembro de 1893, arquivado em BND. “Vap allem.
Tetartos. De 1,578 tons., consig. Companhia Petropolitana; manif. a mesma carga com que entrou.” Ha
uma dtvida aqui. Pois com a capacidade de navegar na época, demorava apenas 4 meses para o navio viajar
de Macau para o Brasil. Além disso, sua propria companhia foi a Petropolitana, ndo a Metropolitana do Rio
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Vale notar que a atitude de Azevedo sobre China mudou-se durante esta disputa, e

negou a continuidade do seu cargo nesta Missao, telegrafando no dia 17 de marco de 1894,

Neste caso, ¢ continuando o pais nessa situagdo politica, de incertezas que
anuviam os seus destinos, por modo a torna-lo suspeito a todas as nag¢des do
mundo, o governo conceder-me a liberdade de lhe dizer que, como brasileiro
que amo a minha terra acima de todas as consideragdes, eu ndo me sujeito ao
desempenho desse papel que; - a) sera de todo desvantajoso ao Brasil trazendo-
lhe decepcdo amargas: e b) levara ma reputagdo, qualquer que seja o seu mérito
para outros, a naufragio certo quando bem julgado por meu cidaddo
(AZEVEDO, 1893, p. 149).

Mas o impacto que ele ganhou foi adquirido por imprensas inglesas, instituigdes que
obteve uma posi¢ao negativa a cooperagao sino-brasileira. Enquanto o Azevedo entendeu
que Macau e Hong Kong teve uma decadéncia econdomica, ndo sabia que o governo Qing
planejava escolher um outro porto, fora de areas ndo controladas, para que possam
garantir o bem-estar dos emigrantes, e evitar as tragédias de coolies. Tudo isto posicionou,
de certos pontos, as autoridades de Portugal contra a legalizagdo da emigragao chinesa ao
Brasil. No aspecto chinés, todos os banimentos emitidos por Zongli Yamen, tanto ao
interno como ao externo, eram basicamente respostas ao recrutamento ilegal de
trabalhadores pelo navio Tefartos em Macau. Em particular, a Companhia Metropolitana
do Rio de Janeiro anunciou que China e Brasil haviam chegado a um acordo, o que gerou
muita discussdo no local. Por aspecto brasileiro, caso de Tetartos “nao afetaria as

negociacdes com China (Azevedo, 1893, p.117)”.
Consideracoes finais

Percebe-se que a Missdo seguiu um itinerario do Rio de Janeiro - Paris - Xangai, e

depois nao foram ao seu destino planejado, Pequim. Mas passou a maioria dos tempos

de Janeiro. O registro de carga nem mencionou nada sobre chineses. Existe entdo uma possibilidade do
navio aqui ter o mesmo nome daquele Zetartos.
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em Hong Kong. Segundo o relatério que ele entregou ao Ministério das Relacdes
Exteriores (1893), a tnica ocasido que ele conversou diretamente com chineses foi a
conversa com Qing Chang em Paris. Acredita-se que Azevedo tinha mais contato com
chineses durante sua viagem, mas isso ndo foi escrito no seu relatorio. A barreira
linguistica fez com que Azevedo escolheu médias na lingua inglesa e portuguesa como
recursos de informagdes, enquanto as autoridades de Macau e de Hong Kong tiveram uma
posicao oposto @ Missao. Como ja analisamos acima, o limite de meios de comunicagao
trouxe noticias inclinadas a situagdes piores do que a realidade. Sendo assim, a imagem
da China nos olhos dele foi uma distorcida.

Em primeiro lugar, ele teve um conhecimento basico sobre situacdes da China,
especialmente nos elementos relativos a emigragdo, como crise economica de Macau, ¢
superpopulacdo rural. Enquanto isso, por uma razdo psicologica de Efeito Primario,
mostra-se por ele uma preferéncia a recursos informaticos passados de lingua portuguesa
ou inglesa, ndo de chinesa, o que dificultaram as negocia¢gdes mas criaram uma imagem

chinesa distorcida da realidade.
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